
Welcome to Joslin Elementary School

Bienvenido a la Escuela Primaria Joslin

欢 迎 到 乔 斯 林 小 学
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Joslin Basics
● What makes Joslin special?

● The PEOPLE!
● Small campus & close community
● Whole-child focus - Seed Model SEL Campus
● Growth mindset and academic achievement through CLI
● Outdoor learning opportunities (Schoolyard Habitat)
● Unique language pathways - English, Spanish & Mandarin
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Información de Joslin
● ¿Qué hace especial a Joslin?

● La GENTE!
● Escuela pequeña y comunidad cercana
● Enfoque del estudiante entero - Campus SEL modelo semilla
● Enfoque en crecimiento y logros académicos a través de CLI
● Oportunidades de aprendizaje fuera del salón
● Diferentes opciones de idioma - inglés, español y mandarín
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Joslin Basics
● When and where can I find the class roster?

● August 14th
● Hallway outside of the cafeteria
● Hallway outside of the front office

● When do we meet my child’s teacher?
● August 14th
● 12:00 to 1:00 PM

● Where do we meet my child’s teacher?
● Classroom
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Información de Joslin
● ¿Cuándo y dónde puedo encontrar la lista de clases?

● 15 de Agosto
● Pasillo fuera de la cafetería.
● Pasillo fuera de la oficina principal

● ¿Cuándo nos reunimos con el maestro de mi estudiante?
● 15 de agosto
● 12:00 to 1:00 p.m.

● ¿Dónde nos encontramos con el maestro de mi estudiante?
● La aula
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Joslin Basics
● What is Joslin’s bell schedule?

● 7:00 Arrival
● 7:20 Morning Assembly
● 7:30 Traveling to the Classrooms for Breakfast
● 7:40 Class Begins & Cafeteria Door Closes
● 7:40 Tardy
● 9:45 Daily Attendance
● 10:20 - 12:20 Lunch Rotations (30 minutes)
● 3:10 Dismissal
● 3:20 Late Pick-up (in the office)
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Información de Joslin
● ¿Cuál es el horario de Joslin?

● 7:00 Llegada
● 7:20 Asamblea diara
● 7:30 Ir al salón de clases para el desayuno
● 7:40 Comienza la clase y cierra la puerta de la cafetería
● 7:40 Tardanzas
● 9:45 Asistencia del día
● 10:20 - 12:20 Almuerzo (30 minutos para cada clase)
● 3:10 Despido
● 3:20 Recogida tarde (en la oficina)
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Joslin Basics
● What is the morning drop-off procedure?

● Cafeteria entrance between 7:00 and 7:40
● Front entrance after 7:40

● What is the afternoon dismissal procedure?
● Please bring your Dismissal Placard
● Young Children (K - 2nd)

● In front of the gym
● PreK, LS, ECSE by the front entrance only

● Older Children (3rd - 5th)
● drive-through by the cafeteria

Dismissal Placard2026-2027
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Información de Joslin
● ¿Cuál es el procedimiento de entrega por la mañana?

● Entrada a la cafetería entre las 7:00 y las 7:40
● Entrada principal después de las 7:40

● ¿Cuál es el procedimiento de salida por la tarde?
● Por favor traiga su pancarta de despido
● Niños pequeños (K - 2do)

● Frente al gimnasio
● PreK, LS, ECSE solo recojida por antigua entrada 

principal
● Niños mayores (3er - 5to)

● en automóvil por la cafetería

Pancarta de despido 2026-2027
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Joslin Basics
● What are the after-school child-care options?

● On-site child-care provider
● 3:10 PM - 6:30 PM
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Información de Joslin
● ¿Cuáles son las opciones de cuidado de niños después de la 

escuela?
● Cuidado de niños en la cafetería de Joslin

● 3:10 PM - 6:30 PM
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Joslin Basics
● What are the after-school child-care options?

● Off-site child-care providers
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Información de Joslin
● ¿Cuáles son las opciones de cuidado de niños después de la 

escuela?
● Proveedores de cuidado de niños aparte de la escuela
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Joslin Basics
● What is involved during morning assembly?

● Joslin’s 6 character traits
● Leader in Me
● Character Strong
● Multilingual & multicultural activities

● What are the language pathways at Joslin?
● Pathway 1 - English (K-5th)
● Pathway 2 - Mandarin 2-Way Dual Language (K-5th)
● Pathway 3 - Spanish 2-Way Dual Language (PreK4-5th)



14

Información de Joslin
● ¿Qué está involucrado durante la asamblea de 

la mañana?
● Los 6 rasgos de carácter de Joslin
● Leader in Me
● Character Strong
● Actividades multilingües y multiculturales

● ¿Cuáles son las opciones de idioma en Joslin?
● Opción 1 - Inglés (K-5to)
● Opción 2 - Idioma dual mandarín (K-5to)
● Opción 3 - Idioma dual español (PreK4-5to)
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Joslin Basics
● What are the meal options for my child?

● Free AISD Meals
● Breakfast in the Classroom (BIC) & Lunch
● Nutritious 
● Choices
● Additional items at minimal cost
● Online account management

● Lunch & Snacks from home
● Nutritious and blanched selections
● Avoid sugary food items
● Avoid soda
● Avoid caffeinated beverages
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Información de Joslin
● ¿Cuáles son las opciones de comida para mi hijo?

● Comidas gratuitas del AISD
● Desayuno en la clase (BIC) & Almuerzo
● Nutritiva
● Múltiples opciones
● Artículos adicionales a un costo mínimo
● Manejo de cuentas en línea

● Almuerzos y Meriendas de la casa
● Selecciones nutritivas
● Evite los alimentos azucarados
● Evita las gaseosas
● Evite las bebidas con cafeína
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Joslin Basics
● Lunch time is 30 minutes, which including going through the 

line, making choices, sitting down, eating, socializing, cleaning 
up, lining up for teachers. Please practice opening milk cartons 
and containers at home.

● How can I eat lunch with my child?
● Check in at the front office.
● Use the designated table in the cafeteria or courtyard.
● You may only eat lunch with your child(ren).
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Información de Joslin
● La hora del almuerzo es de 30 minutos, lo que incluye pasar por 

la fila, tomar decisiones, sentarse, comer, socializar, limpiar, 
hacer fila para los maestros. Practique abrir cartones de leche 
y recipientes en casa.

● ¿Cómo puedo almorzar con mi estudiante?
● Regístrese en la oficina principal.
● Utilice la mesa designada en la cafetería o el patio.
● Solo puede almorzar con sus estudiantes
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Joslin Basics
● How can I celebrate my child’s birthday?

● Have lunch with your child in the cafeteria.
● Share goodie bags with classmates (non-food items).
● Invite the whole class to a party outside of school hours.
● If food items are considered, please coordinate with 

your child’s teacher first so that other parents can be 
informed about possible allergens. All food items are 
passed out during the last hour of school before 
dismissal. 
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Información de Joslin
● ¿Cómo puedo celebrar el cumpleaños de mi estudiante?

● Almuerce con su hijo en la cafetería.
● Comparte una bolsa de regalos con sus compañeros de 

clase (artículos que no sean alimentos).
● Invitar a toda la clase a una fiesta fuera del horario 

escolar.
● Si se consideran alimentos, primero coordine con el/la 

maestro/a de su estudiante para que otros padres 
puedan estar informados sobre posibles alérgenos.. todos 
los alimentos se dan durante la última hora de clases 
antes de la salida.
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Joslin Basics
● How do I deliver the “forgotten” items to my child?

● Bring them to the morning drop-off staff
● Bring them to the front office with your child’s name

● How do I contact my child in case of emergency?
● Send a message to the classroom teacher
● Call the front office (512-414-2094)

● Where are my child’s lost items?
● Lost & Found. Please:

● Write names on the clothing
● Keep toys & cellphones at home
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Información de Joslin
● ¿Cómo entrego los artículos "olvidados" a mi hijo?

● Llévelos al personal de entrega de la mañana.
● Tráelos a la oficina con el nombre de su hijo.

● ¿Cómo me comunico con mi hijo en caso de emergencia?
● Enviar un mensaje al profesor del aula.
● Llame a la oficina principal (512-414-2094)

● ¿Dónde están los artículos perdidos de mi hijo?
● Perdido y encontrado. Por favor

● Escribe nombres en la ropa.
● Mantenga los juguetes y teléfonos celulares en casa.
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Joslin Basics
● How do I get involved?

Join Joslin Parent Teacher Association (PTA)
● 3rd Wednesday of the month (virtual at 3:30 PM)

● Attend Campus Advisory Committee (CAC)
● 2nd Thursday of the month (library at 3:30 PM)

● Be a Room Parent
● Be a Volunteer

AISD Elementary
PTA of the Year

2022-2023
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Información de Joslin
● ¿Cómo puedo participar en la escuela?

● Únase a la Asociación de Padres y Maestros de Joslin 
(PTA)
● 3er miércoles del mes (virtual a las 3:30 pm)

● Asistir al Comité Asesor del Campus (CAC)
● 2do jueves del mes (biblioteca a las 3:30 pm)

● Sea un padre del salón 
● Sea un voluntario

PTA de primaria 
del año de AISD

2022-2023
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Joslin PTA
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PTA de Joslin
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Joslin PTA
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PTA de Joslin
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Joslin PTA
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PTA de Joslin
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Joslin Basics
● How do I get involved?

● ClassDojo
● Thursday Folders
● Emails
● Joslin.AustinSchools.org
● JoslinPTA.com
● Social Medias

ChaoLin.Chang@austinisd.org
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Información de Joslin
● ¿Cómo sé lo que está pasando en la escuela?

● ClassDojo
● Carpetas de jueves
● Emails
● Joslin.AustinSchools.org
● JoslinPTA.com
● Redes sociales

ChaoLin.Chang@austinisd.org
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Joslin PTA

?

?
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?

?



34

PTA de Joslin
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Joslin Basics
● What are the important dates and events at Joslin?

● Upcoming Events:
● 8/14/26: Teacher Meet-and-Greet (12:00-1:00)
● 8/18/26: First Day of School (with “Boo Hoo Breakfast”)
● 9/24/26: Back-to-School Night (5:00-6:30)
● 9/24/26: Mid-Autumn Moon Festival (6:30-7:30)
● 10/12/26: Parent Teacher Conference

● JoslinPTA.com
●

JOIN
PTA!
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Información de Joslin
● ¿Cuáles son las fechas y eventos importantes en Joslin?

● Próximos Eventos:
● 14/8/26: Conocer al profesor (12:00-1:00)
● 18/8/26: Primer dia de escuela (“Desayuno de despedida”)
● 24/9/26: Noche de regreso a clases (5:00-6:30)
● 24/9/26: Festival de la Luna del Medio Otoño (6:30-7:30)
● 12/10/26: Conferencias de padres y maestros

● JoslinPTA.com
●

JOIN
PTA!
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Joslin Basics
● Why is attendance important?

● Missing out learning opportunities
● Campus budget & teacher allocation
● Truancy court

● Tardy
● All absences

● How do I report my child’s absences?
● Excused absences

● Send sick notes or doctor’s notes to Ms. Cris within 
2 days after your child returns to campus.

● Please avoid unexcused absences & tardies! (SAD)
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Información de Joslin
● ¿Por qué es importante la asistencia?

● Estudiantes pierden aprendizaje
● Presupuesto escolar y asignación de maestros
● Tribunal de ausentismo

● Llegar tarde a la escuela
● Todas las ausencias

● ¿Cómo informo las ausencias de mi hijo?
● Ausencias justificadas

● Envíe notas de enfermedad o notas del médico a Sra. 
Cris dentro de los 2 días posteriores del regreso a 
clases de su estudiante.

● ¡Evite las ausencias y tardanzas injustificadas! (TRISTE)
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Joslin Basics

AISD Student Success Guide
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Información de Joslin

Guía para éxito estudiantil de AISD
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Contact Information

Principal: ChaoLin Chang
chaolin.chang@austinisd.org

Assistant Principal: Ellie Zamberlan
elizabeth.zamberlan@austinisd.org

Registrar: Crismar Guerra de Segnini
crismar.guerradesegnini@austinisd.org

512-414-2094
Joslin PTA
JoslinPTA@gmail.com

JOIN
PTA!

mailto:chaolin.chang@austinisd.org
mailto:sarah.tanner@austinisd.org
mailto:joann.sisson@austinisd.org
mailto:JoslinPTA@gmail.com
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Información de contacto

Director: ChaoLin Chang
chaolin.chang@austinisd.org

Subdirectora: Ellie Zamberlan
elizabeth.zamberlan@austinisd.org

Registradora: Crismar Guerra de Segnini
crismar.guerradesegnini@austinisd.org

512-414-2094
Joslin PTA
JoslinPTA@gmail.com

Unirse
PTA!

mailto:chaolin.chang@austinisd.org
mailto:sarah.tanner@austinisd.org
mailto:joann.sisson@austinisd.org
mailto:JoslinPTA@gmail.com

